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יר1 שִׁ֥
Пісня.

מִזְמ֗וֹר
Псалом
H4210

י לִבְנֵ֫
синів

רַח קֹ֥
Корея.
H7141

חַ לַמְנַצֵּ֣
Керівникові–хору.
H5329

עַל־
На

מָחֲלַת֣
махалат.
H4257

לְעַנּ֑וֹת
Для–співу.

יל שְׂכִּ֗ מַ֝
Повчальний
H4905

ן לְהֵימָ֥
Емана
H1968

י׃ הָאֶזְרָחִֽ
Езрахіта.
H0250

יְה֭וָה
ГОСПОДИ,
H3068

אֱלֹהֵי֣
Боже
H0430

י יְשׁוּעָתִ֑
спасіння–мого!
H3444

יוֹם־
Вдень
H3117

צָעַ֖קְתִּי
кличу,
H6817

יְלָה בַלַּ֣
вночі
H3915

ךָ׃ נֶגְדֶּֽ
перед–Тобою.
H5048

Навчальна пісня Ета́на езрахея́нина.

תָּב֣וֹא2
Нехай–дійде
H0935

לְפָ֭נֶיךָ
перед–обличчя–Твоє
H6440

י תְּפִלָּתִ֑
молитва–моя;
H8605

ה־ הַטֵּֽ
прихили
H5186

זְנְךָ֗ אָ֝
вухо–Твоє
H0241

י׃ לְרִנָּתִֽ
до–благання–мого.
H7440

Про милості Господа буду співати повіќи, я буду звіща́ти уста́ми своїми про вірність Твою з роду в рід!

י־3 כִּֽ
Бо

ׂבְעָה֣ שָֽ
повна
H7646

בְרָע֣וֹת
нещасть

י נַפְשִׁ֑
душа–моя,
H5315

י וְחַיַּ֗
і–життя–моє

לִשְׁא֥וֹל
до–шеолу
H7585

יעוּ׃ הִגִּֽ
наблизилося.
H5060

Бо я був сказав: „Буде навіќи збудо́вана милість, а небо — Ти вірність Свою встановля́єш на нім“.

נֶחְ֭שַׁבְתִּי4
Прирівняний–я
H2803

עִם־
до

י֣וֹרְדֵי
тих,–хто–сходять
H3381

ב֑וֹר
в–яму;

יתִי יִ֗ הָ֝
став–я
H1961

כְּגֶבֶ֣ר
як–муж,–в–якому
H1397

ין־ אֵֽ
немає
H0369

אֱיָֽל׃
сили.
H0353

„Я склав заповіта з вибра́нцем Своїм, присягнув Я Давидові, Моєму рабо́ві:

ים5 בַּמֵּתִ֗
Серед–мертвих
H4191

י פְשִׁ֥ חָ֫
покинутий,
H2670

כְּמ֤וֹ
як
H3644

ים  ׀חֲלָלִ֨
забиті,

כְבֵי שֹׁ֥
що–лежать
H7901

בֶר קֶ֗
в–могилі,
H6913

ר אֲשֶׁ֤
яких

א ֹ֣ ל
не
H3808

ם זְכַרְתָּ֣
згадуєш–Ти
H2142

ע֑וֹד
більше;
H5750

מָּה וְהֵ֝֗
і–вони
H1992

מִיָּדְךָ֥
від–руки–Твоєї
H3027

נִגְזָרֽוּ׃
відірвані.
H1504

Встановлю́ Я навіќи насін́ня твоє, а твій трон Я збудую на вічні віки́“! Сел́а.

שַׁתַּ֭נִי6
Поклав–Ти–мене
H7896

בְּב֣וֹר
в–яму

תַּחְתִּיּ֑וֹת
найглибшу,
H8482

ים מַחֲשַׁכִּ֗ בְּ֝
в–темряву,
H4285

בִּמְצֹלֽוֹת׃
в–глибини.
H4688

І небо хвалитиме, Господи, чудо Твоє, також вірність Твою на зібра́нні святих,

עָלַ֭י7
Наді–мною

סָמְכָה֣
тяжіє
H5564

חֲמָתֶ֑ךָ
лють–Твоя;
H2534

וְכָל־
і–усіма
H3605

יךָ שְׁבָּרֶ֗ מִ֝
хвилями–Твоїми
H4867

עִנִּ֥יתָ
пригнічуєш.

לָה׃ סֶּֽ
Села.
H5542

бо хто в небі подіб́ний до Господа? Хто подібний до Господа серед Божих синів?
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קְת8ָּ הִרְחַ֥
Віддалив–Ти
H7368

י מְיֻדָּעַ֗
знайомих–моїх
H3045

נִּי מֶּ֥ מִ֫
від–мене;

נִי שַׁתַּ֣
зробив–Ти–мене
H7896

תוֹעֵב֣וֹת
огидою
H8441

לָמ֑וֹ
для–них.

א לֻ֗ כָּ֝
Ув'язнений–я,
H3607

א ֹ֣ וְל
і–не
H3808

א׃ אֵצֵֽ
вийду.
H3318

Бог дуже страшни́й у зібра́нні святих, і грізни́й Він на ціл́е довкіл́ля Своє!

עֵינִ֥י9
Око–моє

ה דָאֲבָ֗
знемагає
H1669

י מִנִּ֫
від

נִי עֹ֥
страждання.
H6040

יךָ קְרָאתִ֣
Кличу–Тебе,
H7121

יְהוָה֣
ГОСПОДИ,
H3068

בְּכָל־
кожного
H3605

י֑וֹם
дня;
H3117

חְתִּי שִׁטַּ֖
простягаю
H7849

אֵלֶי֣ךָ
до–Тебе
H0413

י׃ כַפָּֽ
долоні–мої.
H3709

Господи, Боже Саваоте, — хто си́льний, як Ти, Господи? А вірність Твоя — на довкіл́лі Твоїм!

ים10 הֲלַמֵּתִ֥
Чи–для–мертвих
H4191

תַּעֲשֶׂה־
чиниш–Ти

לֶא פֶּ֑
чудеса?
H6382

אִם־
Чи

ים פָאִ֗ רְ֝
тіні
H7496

׀יָק֤וּמוּ 
встануть

יוֹד֬וּךָ
прославляти–Тебе?
H3034

לָה׃ סֶּֽ
Села.
H5542

Ти пануєш над силою моря, коли підіймаються хви́лі, Ти їх втихоми́рюєш.

ר11 הַיְסֻפַּ֣
Чи–розповідять

בֶר בַּקֶּ֣
у–могилі
H6913

ךָ חַסְדֶּ֑
про–милість–Твою,

מֽוּנָתְךָ֗ אֱ֝
вірність–Твою
H0530

בָּאֲבַדּֽוֹן׃
у–погибелі?
H0011

Ти стиснув Рага́ва, як трупа, і сильним рамен́ом Своїм розпоро́шив Своїх ворогів.

הֲיִוָּדַ֣ע12
Чи–пізнають
H3045

שֶׁךְ בַּחֹ֣
у–темряві
H2822

פִּלְאֶךָ֑
чудо–Твоє,
H6382

וְצִ֝דְקָתְךָ֗
і–праведність–Твою
H6666

בְּאֶרֶ֣ץ
в–землі
H0776

ה׃ נְשִׁיָּֽ
забуття?
H5388

Твої небеса́, Твоя теж земля, вселен́на і все, що на ній, — Ти їх заложив!

׀וַאֲנִי֤ 13
А–я,
H0589

אֵלֶי֣ךָ
до–Тебе,
H0413

יְהוָה֣
ГОСПОДИ,
H3068

עְתִּי שִׁוַּ֑
кличу;
H7768

קֶר וּבַ֝בֹּ֗
і–вранці
H1242

י פִלָּתִ֥ תְּֽ
молитва–моя
H8605

ךָּ׃ תְקַדְּמֶֽ
зустріне–Тебе.
H6923

Північ та південє — Ти їх створив, Фаво́р та Хермо́н співають про Ймен́ня Твоє.

לָמָה14֣
Чому,
H4100

יְה֭וָה
ГОСПОДИ,
H3068

תִּזְנַח֣
відкидаєш

י נַפְשִׁ֑
душу–мою?
H5315

יר תַּסְתִּ֖
Чому–ховаєш
H5641

פָּנֶי֣ךָ
обличчя–Твоє
H6440

נִּי׃ מִמֶּֽ
від–мене?

Могутнє рамен́о Твоє, рука Твоя си́льна, висока прави́ця Твоя!

נִי15֤ עָ֘
Знедолений
H6041

אֲנִי֣
я
H0589

וְגֹוֵעַ֣
і–вмираючий
H1478

מִנֹּ֑עַר
з–юності;
H5290

אתִי נָשָׂ֖
несу
H5375

אֵמֶי֣ךָ
жахи–Твої,
H0367

אָפֽוּנָה׃
знемагаю.
H6323

Справедливість та право — підста́ва престо́лу Твого, милість та правда — обличчя Твоє виперед́жують!

עָלַ֭י16
Наді–мною

עָבְר֣וּ
пройшли

חֲרוֹנֶי֑ךָ
полум'я–гніву–Твого;
H2740

יךָ עוּתֶ֗ בִּ֝
жахи–Твої
H1161

נִי׃ צִמְּתוּתֻֽ
знищили–мене.
H6789

Блажен́ний наро́д, що знає він поклик святковий, — Господи, вони ходять у світлі обличчя Твого!
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סַבּ֣וּנִי17
Оточили–мене
H5437

כַמַּ֭יִם
як–води
H4325

כָּל־
кожного
H3605

הַיּ֑וֹם
дня;
H3117

יפוּ הִקִּ֖
зімкнулися

עָלַי֣
наді–мною

יָֽחַד׃
разом.

Радіють вони цілий день Твоїм Іменням, і підви́щуються Твоєю справедливістю,

הִרְחַקְ֣ת18ָּ
Віддалив–Ти
H7368

מִמֶּ֭נִּי
від–мене

אֹהֵב֣
друга
H0157

עַ וָרֵ֑
і–ближнього;
H7453

יֻדָּעַ֥י מְֽ
знайомі–мої
H3045

ׁךְ׃ מַחְשָֽ
— темрява.
H4285

бо окра́са їхньої сили — то Ти, а Твоєю зичли́вістю ріг наш підно́ситься,
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